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VYSVETLUJICI POZNAMKY

urcené tem, kteri budou vyplnovat formul&r na stiznost
podle clanku 34 Umluvy

UvoD

Nasledujici poznamky Vam maji pomoci pri vyplnovani formulére Vasi stiznosti k Soudu. DoparuasjamneVam
nejdrive s tyto pozndmky pozor ne precist apri vyplnovéani formulére se k nim pro kontrolu vracet.

Vyplneny formulér bude Va3 stiznosti k Soudu podie clanku 34 Umluvy azéroven hlavnim podkladem pro
projednani Vasi zalezZitosti Soudem. Je proto dulezité, abyste jg vyplnili presne a dplne, i kdyZ budete opakovat
informace, kteréjstejiz uvedli v predchozi korespondenci s kancelari Soudu.

Formul&r ma devet casti. Je treba je vyplnit v8echny, a to tak, aby VaSe stiznost obsahovala veskeré
informace pozadované Jednacim radem Soudu. V nadledujicim textu naleznete poznamky ke kazdé casti formulére. Na
konci tohoto materiélu jsou uvedena ustanoveni clanku 45 a 47 Jednaciho radu Soudu.

JAK VYPLNIT FORMULAR NA STiZNOST

I STRANY - clanek 47 odst. 1 a), b) ac) Jednaciho radu
(1-13)

Pokud se na Soud obraci ve stejné zalezitosti vice stezovatelu, uvedte pro kazdého z nich poZzadované
informace, v pripade nutnosti na samostatném listu.

Stezovatel si muze urcit svého zastupce. Takovym zastupcem muze byt advokat nebo komercni pravnik
opravneny vykonavat praxi v nekterém ze smiuvnich statu Umluvy majici trval é bydlidte na Gizemi jednoho z nich,
anebo jina osoba schvélena Soudem. Pokud je steZzovatel takto zastoupen, vSechny potrebnéinformace tykajici se
zéstupce musi byt uvedeny v této casti formulére. Kancel& Soudu se pak bude obracet vyhradne na zéstupce
steZzovatele.

. POPIS SKUTECNOSTI — clanek 47 odst. 1 d) Jednaciho radu
(14)

Skutecnosti, na které si stezujete, popiste jasne, podrobne a zaroven ucelene. Snazte se o chronologicky
popis udélosti s uvedenim presnych dat. Pokud se VaSe stiznost tyka nekolika odlisnych zalezitosti (napr. ruznych
soudnich rizeni), popiste kaZzdou z nich samostatne.

[l UVEDENI NAMITANYCH PORUSENI UMLUVY A /NEBO PROTOKOLUA ARGUMENTU
(15) NA PODPORU STiZNOSTI — clanek 47 odst. 1 €) Jednaciho radu

V této casti co nejpresngji vysvetlete namitana porudeni Vadich prav zarucenych Umluvou. Uvedte
ustanoveni Umluvy, kterych se dovolévéte, a vysvetlete, proc se domnivéte, Ze skutecnosti uvedené v césti II
formulére maji za nasledek poruSeni techto ustanoveni.

Nekteré clanky Umluvy dovoluiji za urcitych podminek zésahy do vykonu zarucenych prév (viz napr. clének 5
odst. 1 pism. a) aZ f), jakoz i druhy odstavec clanku 8 aZ 11). Pokud se dovol&vate jednoho z techto cldnku, mdli byste
vysvetlit, proc podle VaSeho nazoru namitany zasah do VaSich prav nebyl oprévneny.
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V. PROHLASENI VE SMYSLU CLANKU 35 ODST. 1 UMLUVY — clanek 47 odst. 2 &) Jednaciho radu
(16-18)

V této casti vyjmenujte vSechny préavni prostredky ndpravy, kteréjste vycerpali pred narodnimi organy.
Vyplnte vSechny tri rubriky, ato jednotlive pro kaZzdé namitané porugeni Umluvy. V rubrice 18. uvedte, zda méte
k dispozici jiné prostredky napravy, které jste dosud nevycerpali. Pokud takovy prostredek népravy existuje,
specifikujte ho (napr. uvedte orgén, soudni ci jiny, ke kterému jste se mohli odvolat) a vysvetlete, proc jste jg
nevyuzili.

V. POPISPREDMETU STiZNOSTI — clanek 47 odst. 1 g) Jednaciho réadu
(19

V této casti uvedte, co od rizeni pred Soudem ocekévéte.

VI. PROHLASENI O RIZENI PRED JINYMI MEZINARODNIMI INSTITUCEMI
(20) — clanek 44 odst. 2 b) Jednaciho radu

V této césti uvedte, zdajste stejnou stiznost predloZili jiné mezinérodni vy3etrovaci nebo smirci instituci.
Pokud ano, uvedte ndlezité podrobnosti vcetne ndzvu organu, na ktery jste se obrétili, prubehu rizeni pred timto
organem ainformaci o prijatych rozhodnutich. PriloZte kopie techto rozhodnuti a dalSich prislusnych dokumentu.
Tyto nesesivejte, neslepujte lepici paskou, ani jinak nespojujte.

VII. SEZNAM PRILOH — clének 47 odst. 1 h) Jednaciho radu
i) (zaSete vylucne kopie dokumentu, nejgich origindly)

V této casti uvedte rozsudky ajinédrozhodnuti, o kterych se zminujete v césti IV aVI formulére, jakoz i ddS
dokumenty, které chcete predlozit Soudu jako dukazy (zépisy z jednéni, svedecké vypovedi atd.). Predlozte vSechny
dokumenty obsahujici text a zduvodneni rozhodnuti prijatych ve Vasi zalezitosti. ZaSlete vSak vylucne dokumenty,
které primo souvisgji sVasi stiznosti k Soudu. Tyto dokumenty neseSivejte, neslepujte lepici paskou, ani jinak
nespojujte.

VIII. PROHLASENI A PODPI S~ clanek 47 odst. 3 Jednaciho radu
(22

Podepisuje-li formuléar stiznosti zéstupce stezovatele, je treba k nemu pripojit zplnomocneni zastupce
podepsané steZovatelem a zastupcem (pokud takoveé zplnomocneni jiZ nebylo kancel&ri Soudu predloZeno).
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Cléanky 45 a 47 Jednaciho radu Soudu

Clanek 45
(Podpisy)

1. Stiznosti podle clanku 33 nebo 34 Umluvy musi byt podané pisemne a musi byt podepsané steZovatelem nebo jeho
zastupcem.

2. Pokud je stiznost podana nevladni organizaci nebo skupinou osob, musi byt podepsana osobami opravnenymi zastupovat
tuto organizaci nebo skupinu osob. Prisludna Komora nebo Vybor rozhodne, zda stiZznost byla podepsana opravnenymi osobami.

3. Pokud jsou stezovatel é zastoupeni v souladu s clankem 36 Jednaciho rédu Soudu, jejich zéstupce musi predioZzit formulédr piné
moci vyhotoveny v pisemné forme.
Cléanek 47
(Obsah individualnich stiznostf)

1. Pokud predseda K omory nerozhodnejinak, stiznost v souladu s clankem 34 Umluvy musi byt podana naformulari, ktery jek
dispozici v kanceléri Soudu. Stiznost musi obsahovat:

(& jméno, datum narozeni, pohlavi, zamestnani a adresu steZzovatele

(b) jméno, zamestnani a adresu pripadného zéstupce

() nézev statu - Vysoké smiuvni strany Umluvy, proti které je stiznost podana

(d) strucné shrnuti faktu

(e strucny popis namitanych poruseni prav zarucenych Umluvou arelevantni dokumenty tykajici se stiznosti

(f)  strucné prohléSeni o splneni podminek prijatelnosti (vycerpéni vnitrostétnich opravnych prostredku a dodrzeni
Zestimesicni Ihuty) stanovenych v clénku 35 odst. 1 Umluvy

(9 predmet stiznosti;

amusi k ni byt pripojené:

(h) kopie vSech relevantnich dokumentu a zejména rozhodnuti prislusnych organu tykajicich se predmetu stiznosti.

2. SteZovatelé dde musi:

(& poskytnout informace, zejména dokumenty arozhodnuti zminené ve vySe uvedeném odst. 1 pism. h), které umozni
overit, zda byly splneny podminky prijatelnosti stiznosti (vycerpani vnitrostatnich opravnych prostredku adodrZeni
Zestimesicni Ihuty) stanovené v clanku 35 odst. 1 Umluvy;

(b) uvést, zdajgich stiznost byla, pripadne je zkoumanav rdmci jiného mezinarodniho vy3etrovaciho nebo smirciho rizeni.
3. Pokud si stezovatelé nepreji zverejneni své totoZnosti, je treba, aby toto vyslovne uvedli a zduvodnili tento postup, ktery
neni v souladu se stélou judikaturou a praxi Soudu, resp. pristupem vergjnosti k informacim a rizeni pred Soudem. Ve
vyjimecnych arédne oduvodnenych pripadech muze predseda Komory povolit zachovéni anonymity steZovatelu.

4. Nesplneni poZadavku odst. 2 a3 muZe mit za nésledek, Ze stiznost nebude Soudem prezkouména.

5. Zadatum podani stiznosti se zpravidla povazuje datum oznameni, ve kterém steZovatel alespon ve strucné forme uved|
predmet své stiznosti. V oduvodnenych pripadech v8ak Soud muZe rozhodnout, Ze za datum podéni stiznosti bude povazované
jiné datum.

6. SteZovateléjsou povinni informovat Soud o pripadné zmene své adresy, jakozZ i 0 v3ech ostatnich rdevantnich skutecnostech
souvisejicich s predmetem jejich stiznosti.



